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RAKKOMANDAZZJONIJIET

IR-RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2020/2169
tas-17 ta’ Dicembru 2020

li temenda r-Rakkomandazzjoni (UE) 2020/912 dwar ir-restrizzjoni temporanja fuq vjaggar mhux
essenzjali lejn I-UE u t-tnehhija possibbli ta’ tali restrizzjoni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 77 (2) (b) u (¢) u
l-ewwel u t-tieni sentenza tal-Artikolu 292 tieghu,

Billi:

(1)  Fit-30 ta’ Gunju 2020, il-Kunsill adotta Rakkomandazzjoni dwar ir-restrizzjoni temporanja fuq vjaggar mhux
essenzjali lejn 1-UE u t-tnehhija possibbli ta’ tali restrizzjoni () (“Rakkomandazzjoni tal-Kunsill”). Fis-
16 ta’ Lulju 2020, il-Kunsill adotta r-Rakkomandazzjoni (UE) 2020/1052 tas-16 ta’ Lulju 2020 li temenda
r-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/912 dwar ir-restrizzjoni temporanja fuq vjaggar mhux essenzjali lejn
|-UE u t-tnehhija possibbli ta’ tali restrizzjoni (). Fit-30 ta’ Lulju 2020, il-Kunsill adotta r-Rakkomandazzjoni (UE)
2020/1144 tat-30 ta’ Lulju 2020 li temenda r-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/912 dwar ir-restrizzjoni
temporanja fuq vjaggar mhux essenzjali lejn I-UE u t-tnehhija possibbli ta’ tali restrizzjoni (}). Fis-
7 ta’ Awwissu 2020, il-Kunsill adotta r-Rakkomandazzjoni (UE) 2020/1186 tas-7 ta’ Awwissu 2020 li temenda
r-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/912 dwar ir-restrizzjoni temporanja fuq vjaggar mhux essenzjali lejn
|-UE u t-tnehhija possibbli ta’ tali restrizzjoni (*) Fit-22 ta’ Ottubru 2020, il-Kunsill adotta r-Rakkomandazzjoni (UE)
2020/1551 tat-22 ta’ Ottubru 2020 li temenda r-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/912 dwar ir-restrizzjoni
temporanja fuq vjaggar mhux essenzjali lejn I-UE u t-tnehhija possibbli ta’ tali restrizzjoni (¥).

(2)  Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tipprevedi li jenhtieg li l-Istati Membri jnehhu gradwalment ir-restrizzjoni
temporanja fuq vjaggar mhux essenzjali lejn 1-UE mill-1 ta’ Lulju 2020 b'mod ikkoordinat fir-rigward tar-residenti
tal-pajjizi terzi elenkati fl-Anness I ghar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill. Jenhtieg li I-lista tal-pajjizi terzi msemmija
fl-Anness I tkun riveduta kull gimaghtejn u, jekk mehtieg, aggornata mill-Kunsill, wara konsultazzjoni mill-qrib
mal-Kummissjoni u l-agenziji u s-servizzi rilevanti tal-UE wara valutazzjoni generali bbazata fuq il-metodologija,
il-kriterji u l-informazzjoni msemmija fir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill.

(3)  Minn dak iz-zmien 'l hawn saru diskussjonijiet fi hdan il-Kunsill, fkonsultazzjoni mill-qrib mal-Kummissjoni u
l-agenziji u s-servizzi rilevanti tal-UE, dwar ir-riezami tal-lista ta’ pajjizi terzi stabbilita fl-Anness I ghar-
Rakkomandazzjoni tal-Kunsill u fl-applikazzjoni tal-kriterji u l-metodologija stabbiliti fir-Rakkomandazzjoni tal-
Kunsill. Bhala rizultat ta’ dawn id-diskussjonijiet, il-lista ta’ pajjizi terzi stabbilita fl-Anness I jenhtieg li tigi
emendata. B'mod partikolari, l-Urugwaj jenhtieg li jitnehha mil-lista.

(4)  I-kontrolli fuq il-fruntieri mhumiex biss fl-interess tal-Istat Membru li fil-fruntieri esterni tieghu jsiru dawn
il-kontrolli, izda tal-Istati Membri kollha li abolixxew il-kontrolli fil-fruntieri interni. Ghalhekk jenhtieg li I-Istati
Membri jizguraw li I-mizuri mehuda fil-fruntieri esterni jkunu kkoordinati sabiex jizguraw Zona Schengen li
tiffunzjona tajjeb. Ghal dak il-ghan, mis-16 ta’ Dicembru 2020, jenhtieg li l-Istati Membri jkomplu jnehhu
r-restrizzjoni temporanja fuq vjaggar mhux essenzjali lejn I-UE b'mod ikkoordinat fir-rigward tar-residenti tal-pajjizi
terzi elenkati fl-Anness I ghar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill kif emendat b'din ir-Rakkomandazzjoni.

() GUL208I,1.7.2020, p. 1.

(® GUL230,17.7.2020, p. 26.
() GUL 248, 31.7.2020, p. 26.
(% GUL261,11.8.2020, p. 83.
() GUL354,26.10.2020, p. 19.
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(5)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-Pozizzjoni tad-Danimarka, anness ghat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea u ghat-TFUE, id-Danimarka mhijiex qed tichu sehem fl-adozzjoni ta’ din ir-Rakkomandazzjoni u
mhijiex marbuta biha jew suggetta ghall-applikazzjoni taghha. Ladarba din ir-Rakkomandazzjoni tibni fuq l-acquis
ta’ Schengen, id-Danimarka ghandha, fkonformita mal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, tiddeciedi, fi Zmien sitt xhur
wara li -Kunsill ikun iddecieda dwar din ir-Rakkomandazzjoni jekk hijiex ser timplimentaha.

(6)  Din ir-Rakkomandazzjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li fihom I-Irlanda mhix
ged tiehu sehem, fkonformita mad-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE (%); Ghaldagstant l-Irlanda mhix qed tiehu
sehem fl-adozzjoni taghha u mhix marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha.

(7)  Fir-rigward tal-Izlanda u n-Norvegja, din ir-Rakkomandazzjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis
ta’ Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-
Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis
ta’ Schengen, li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt A, tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437KE ().

(8)  Firrigward tal-lzvizzera, din ir-Rakkomandazzjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen, fis-sens tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar
l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’
Schengen li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt A, tad-Decizjoni 1999/437KE (¥) moqri flimkien mal-
Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE (*).

(9)  Firrigward tal-Liechtenstein, din ir-Rakkomandazzjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Protokoll bejn I-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u
I-Principat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea,
il-Komunitd Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar Il-adezjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen li jagghu fil-gasam imsemmi fil-punt A tal-
Artikolu 1 tad-Decizjoni 1999/437KE ('), moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni 2011/350/UE (*').

ADOTTA DIN IR-RAKKOMANDAZZJONI:

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/912, kif emendata bir-Rakkomandazzjoni (UE) 2020/1052, bir-
Rakkomandazzjoni (UE) 2020/1144 u bir-Rakkomandazzjoni (UE) 2020/1186, dwar ir-restrizzjoni temporanja fuq
vjaggar mhux essenzjali lejn I-UE u t-tnehhija possibbli ta’ tali restrizzjoni hija emendata kif gej:

(1) L-ewwel paragrafu tal-punt 1 tar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill huwa sostitwit b’dan li gej:

“l. Mis-16 ta’ Dicembru 2020, l-Istati Membri jenhtieg li jnehhu gradwalment ir-restrizzjoni temporanja fuq vjaggar
mhux essenzjali lejn I-UE b'mod ikkoordinat fir-rigward tar-residenti tal-pajjizi terzi elenkati fl-Anness 1.”

() Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’
Schengen (GU L 64, 7.3.2002, p. 20).

() GUL176,10.7.1999, p. 36.

¢ GUL53,27.2.2008, p. 52.

(’) Decizjoni tal-Kunsill 2008/146/KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunitad Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).

() GUL160,18.6.2011, p. 21.

(") Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem I-Unjoni Ewropea tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u Il-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-assoéjazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-
verifiki mal-fruntieri interni u l-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011, p. 19).
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(2) L-Anness I ghar-Rakkomandazzjoni huwa sostitwit b’dan li gej:

“

Anness |

Pajjizi terzi u Regjuni Amministrattivi Specjali, i r-residenti taghhom jenhtieg li ma jigux affettwati minn restrizzjoni
temporanja fil-fruntieri esterni fuq vjaggar mhux essenzjali lejn 1-UE:
I. STATI

1. AWSTRALJA

2. GAPPUN

3. NEW ZEALAND

4. RWANDA

5. SINGAPORE
KOREA TISFEL
TAJLANDJA
CINA (9

© N oo

II. REGJUNI AMMINISTRATTIVI SPECJALI TAR-REPUBBLIKA TAL-POPLU TAC-CINA
Hong Kong SAR (¥)
Macao SAR” (¥)

(*) soggett ghall-konferma tar-reciprocita

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2020.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. ROTH
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